
L I K K U T E I  T O R A H  ·  P A R S H A S  N I T Z A V I M  ·  M A A M A R  6

כי כארץ תוציא צמחה
וכגנה זרועיה תצמיח כן…

For as the earth brings forth its growth

D E D I C A T E D  I N  H O N O R  O F

מוקדש לכבוד הגאון המקובל רבי לוי יצחק שניאורסאהן זצ״ל
Dedicated in honor of the Rebbe’s father, Reb Levi Yitzchok

LikuteiTorah.com
T H E  C H A S S I D I S H E  P A R S H A

likuteitorah.com/likkutei-torah/nitzavim/6/



L I K K U T E I  T O R A H  ·  PA R S H A S  N I T Z AV I M  ·  M A A M A R  6 …כי כארץ תוציא צמחה וכגנה זרועיה תצמיח כן

2likuteitorah.com/likkutei-torah/nitzavim/6/

כי כארץ תוציא צמחה וכגנה זרועיה תצמיח כן אד׳ הוי׳ יצמיח צדקה ותהלה כו׳. )ועיין בזהר תרומה קס״ו

ב׳(.

“For as the earth brings forth its growth, and as a garden makes the things sown in it sprout, so will

Ado-nai Havayah make righteousness and praise sprout,” etc. (And see the Zohar, Terumah, 166b.)

הנה כל הנביאים לא נתנבאו על מתן שכרן של מצות רק לענין אכילת פירותיהן בעוה״ז בשכר גשמי

לימות המשיח

Now, all the prophets prophesied about the giving of the reward of the mitzvos only with regard to

the eating of their fruits in this world, as a physical reward, in the Days of Mashiach;

אבל לענין השכר הרוחני שיש בכל מצוה ומצוה מצד עצמה כי שכר מצוה מצוה ע״ז נא׳ ]נאמר[ עין לא

ראתה כו׳ ועמ״ש מזה ע״פ מנורת זהב.

but as for the spiritual reward that is in each and every mitzvah in its own right, for “the reward of

a mitzvah is the mitzvah,” of this it is said, “No eye has seen,” etc. And see what is written about

this on the verse “A menorah of gold.”

1

ולא דברו הנביאים בזה כלל. וזה יתגלה לע״ל ]לעתיד לבוא[ בתחיית המתים אך אעפ״כ ]אף על פי כן[ ישנו

בהעלם בכל

The prophets did not speak of this at all. This will be revealed in the Time to Come, at the

Resurrection of the Dead. Nevertheless, it is present, in concealment, in every

נפש מישראל בבחי׳ עבודה גם עתה בעשותו המצוה ובראש השנה ויוהכ״פ ]ויום הכפורים[ נתגלה מן

ההעלם ועל זה נאמר כן אד׳ הוי׳ יצמיח צדקה ותהלה כו׳.

Jewish soul, at the level of service, even now, when one performs the mitzvah; and on Rosh

HaShanah and Yom Kippur it is revealed out of the concealment. And of this it is said, “So will Ado-

nai Havayah make righteousness and praise sprout,” etc.

2

ולהבין ביאור ענין זה הנה בעשרת ימי תשובה אומרים המלך הקדוש כו׳. ולכאורה אין לזה טעם

דבשלמא בראש השנה המלך יושב על כסא דין וכסא רחמים אומרים המלך הקדוש.

To understand the explanation of this matter: during the Ten Days of Teshuvah we say “the holy

King,” etc. Now, at first glance there is no reason for this. Granted, on Rosh HaShanah, [when] the

King sits on the throne of judgment and the throne of mercy, we say “the holy King”;

3



L I K K U T E I  T O R A H  ·  PA R S H A S  N I T Z AV I M  ·  M A A M A R  6 …כי כארץ תוציא צמחה וכגנה זרועיה תצמיח כן

3likuteitorah.com/likkutei-torah/nitzavim/6/

אבל בעשרת ימי תשובה שאחרי ר״ה ]ראש השנה[ מאיזה טעם אומרים המלך הקדוש המלך המשפט.

but during the Ten Days of Teshuvah, after Rosh HaShanah, for what reason do we say “the holy

King” [and] “the King of judgment”?

וגם מהו ענין המלך אצל הקדוש כי קדושה ענין בפ״ע ]בפני עצמו[ ומלוכה ענין בפ״ע ]בפני עצמו[. ויובן כל

זה בהקדים תחלה ענין ירידת הנשמות בעוה״ז שהיא ירידה לצורך עלייה והיינו ע״י מעשה המצות

אשר קדשנו במצותיו כו׳.

And also: what does “King” have to do with “holy”? For holiness is a matter unto itself, and king‐

ship is a matter unto itself. All this will be understood by first prefacing the matter of the descent of

the souls into this world, which is a descent for the sake of an ascent; and this is through the perfor‐

mance of the mitzvos, “Who has sanctified us with His commandments,” etc.

כי הנה ידוע כי ישראל עלו במחשבה. פי׳ כי המלאכים נמשכו מבחי׳ דבור העליון כמו שכתוב וברוח

פיו כל צבאם

For it is known that Israel arose in [G-d’s] thought. That is: the angels were drawn forth from the

level of the supernal speech, as it is written, “And by the breath of His mouth all their host”;

אבל הנשמות נמשכו מבחינה עליונה יותר דהיינו מבחי׳ מחשבה עילאה וההפרש ביניהם הוא כמו

עד״מ למטה

but the souls were drawn forth from a higher level, namely from the level of the supernal thought.

And the difference between them is, by way of analogy, like [what we see] below:

הנה הדיבור נמשך מהבל הלב שנמשך ונעשה קול ודיבור על ידי הקנה וההבל והקול נמשך מהגוף

החומרי )ועיין באגה״ק ]באגרת הקודש[ ד״ה ויעש דוד שם(

speech is drawn from the breath of the heart, which is drawn out and becomes voice and speech by

means of the windpipe; and the breath and the voice are drawn from the material body (and see

Iggeres HaKodesh, the passage beginning “And David made a name”);

וגם יוצא ונתפשט באויר העולם ונעשה בחי׳ נפרד מעצמיות האדם. משא״כ המחשבה שמתאחדת עם

השכל הנה היא התפשטות השכל ולא התפשטות גופני.

and it also goes out and spreads into the air of the world and becomes something separate from the

person’s very essence. Not so thought, which is united with the intellect: it is an extension of the in‐

tellect, and not a bodily extension.
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וגם איננה נעשית בחי׳ נפרד מעצמיות האדם כי אדרבה היא מיוחדת בעצמותו כי הדבור הוא היוצא

ונמשך לזולתו ולא המחשבה.

Nor does it become something separate from the person’s very essence; on the contrary, it is unit‐

ed with his essence. For it is speech that goes out and extends to another, not thought.

וכדוגמא זאת יובן למעלה מעלת הנשמות על המלאכים ושאר כל הנבראים שכולם נבראו על ידי

עשרה מאמרות וכמארז״ל ]וכמאמר רבותינו זכרונם לברכה[ ועוף יעופף ועוף זה מיכאל כו׳

On this pattern one can understand, above, the superiority of the souls over the angels and all the

other created beings, all of which were created through the Ten Utterances; as our Sages, of blessed

memory, said: “‘And let fowl fly’: ‘fowl’ is Michael,” etc.

)שהוא עד״מ התפשטות גופני כנודע שהמלאכים שרשן מחיצוניות הכלים שהם בחי׳ גוף כו׳ ונשמות

מהפנימית(

(which is, by way of analogy, a bodily extension; as is known, the root of the angels is from the out‐

er dimension of the vessels, which are the level of a body, etc., and [that of] the souls is from the in‐

ner dimension).

אבל ישראל עלו במחשבה קודם שבא הדיבור בי׳ ]בעשרה[ מאמרות והיינו בראשית בשביל ישראל שנק׳

ראשית לפי שעלו במחשבה ולכן היו ג״כ קודם שי״ב ]ששת ימי בראשית[.

But Israel arose in thought before speech came in the Ten Utterances. And this is [the meaning of]

“Bereshis”: for the sake of Israel, who are called “first” (reishis) because they arose in thought.

Therefore they also preceded the six days of Creation.

וכיון שכן שגם קודם ירידתן בעולם הזה עלו במחשבה עילאה למעלה מבחי׳ המלאכים כו׳. א״כ צריך

And since this is so, that even before their descent into this world they arose in the supernal

thought, above the level of the angels, etc., then we need

להבין מהו ענין הירידה צורך עלייה מהו העלייה עוד יותר )ועיין מזה בד״ה ושמתי כדכד( והענין דהנה

כתיב ואנשי קדש תהיון לי וכתיב קדש ישראל לה׳.

to understand what the descent “for the sake of an ascent” means: what is the further ascent? (And

see about this in the discourse beginning “And I will make [your windows] of kadkod.”) The expla‐

nation is this: it is written, “And men of holiness (kodesh) shall you be unto Me,” and it is written,

“Israel is holy (kodesh) unto Havayah.”
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וארז״ל ]ואמרו רבותינו זכרונם לברכה[ ע״פ קדושים תהיו יכול כמוני תלמוד לומר כי קדוש אני קדושתי

למעלה מקדושתכם. וצ״ל איך קס״ד שיהיו כמוני עד שהוצרך להשמיענו שקדושתי למעלה כו׳.

And our Sages, of blessed memory, said on the verse “You shall be holy”: “Could it be like Me?

Scripture says, ‘For I am holy’: My holiness is above your holiness.” Now we need to understand:

how could one have thought that they would be like Me, so that it had to tell us that “My holiness is

above,” etc.?

אך הענין כי יש בחי׳ קדש ובחי׳ קדוש. פי׳ קדוש הוא מה שהוא מובדל מבחי׳ השתלשלות העולמות

ולית מחשבה תפיסא ביה כלל.

But the explanation is that there is the level of kodesh and the level of kadosh. That is: kodesh is

that which is separate from the level of the chain of descending worlds (hishtalshelus), and no

thought can grasp it at all.

אך קדוש בוי״ו הוא בחי׳ המשכה היינו הארה הנמשכת מבחי׳ קדש העליון המובדל מהעולמות להיות

נמשך ומתלבש בהעולמות שעצמות בחי׳ הקדש העליון א״א לו להיות נתפס ומתלבש בהעולמות

But kadosh with a vav is the level of drawing down: that is, a radiance drawn from the level of the

supernal kodesh, which is separate from the worlds, so that it is drawn into and enclothed in the

worlds; for the essence of the level of the supernal kodesh cannot be grasped by and enclothed in

the worlds,

כי אין ביכולת העולמות להכיל בחי׳ זו דקדש עצמו וכמאמר קדש מלה בגרמיה הוא )בזהר אמור דצ״ד ב׳(

שבגילוי בחי׳ זו היו העולמות בטלים במציאות לגמרי רק הארה מצומצמת נמשך מבחי׳ קדש להתלבש

בהעולמות.

since the worlds do not have the capacity to contain this level of kodesh itself, as the saying goes,

“Kodesh is a thing unto itself” (in the Zohar, Emor, folio 94b); for with the revelation of this level

the worlds would be utterly nullified out of existence. Only a contracted radiance is drawn from the

level of kodesh to be enclothed in the worlds.

וזהו בחי׳ קדוש בוי״ו שהוי״ו הוא בחי׳ המשכה וזהו ענין שהמלאכים אומרים ג״פ ]ג׳ פעמים[ קדוש שהם

ג׳ בחי׳ המשכות מבחי׳ קדש העליון שנמשך

And this is the level of kadosh with a vav, for the vav is the level of drawing down. And this is why

the angels say “kadosh” three times: they are three levels of drawing down from the level of the su‐

pernal kodesh, which is drawn down
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בג׳ מדרגות ממדרגה למדרגה עד שאחר ג׳ בחי׳ אלו הוא נמשך בבחי׳ הוי׳ צבאות להיות מהוה צבאי

צבאות שבעולמות עליונים אלף אלפים גדוד א׳ כו׳

through three gradations, from rung to rung, until, after these three levels, it is drawn into the level

of “Havayah of hosts,” to bring into being the hosts upon hosts in the upper worlds, “a thousand

thousands” in one troop, etc.

וג׳ מדרגות אלו היינו שמתחלה יורד אור מבחי׳ קדש ומתלבש במחשבה ואחר כך ממחשבה למדות

וממדות לדבור עד שנמשך להוות צבאי צבאות העליונים שהתהוותם מבחינת הדבור

These three gradations are: first, light descends from the level of kodesh and is enclothed in

thought; afterwards [it descends] from thought to the emotive attributes (middos), and from the

emotive attributes to speech; until it is drawn down to bring into being the supernal hosts upon

hosts, whose coming into being is from the level of speech,

וכדכתיב וברוח פיו כל צבאם )ועמ״ש מזה בד״ה רני ושמחי( והנה באמת אין ערוך כלל בחינת הארה זהו

לגבי עצמות בחינת קדש העליון

as it is written, “And by the breath of His mouth all their host” (and see what is written about this in

the discourse beginning “Sing and rejoice”). Now, in truth this level of radiance bears no compari‐

son at all to the essence of the level of the supernal kodesh,

כמו עד״מ שאין ערוך זיו השמש לגבי השמש ואין הזיו פועל בו שום שינוי וכך כתיב אני הוי׳ לא שניתי

just as, by way of analogy, the glow of the sun bears no comparison to the sun [itself], and the glow

effects no change in it at all. And so it is written, “I, Havayah, have not changed.”

והנה נשמות ישראל ע״י שמקיימין המצות בעוה״ז בהתלבשותן בגופים עי״ז הם מתעלים לבחי׳ קדש

העליון שהוא בחינה שלמעלה מבחינת קדוש בוי״ו וזהו ואנשי קדש תהיון לי ואנשי קדש ממש.

Now the souls of Israel, by fulfilling the mitzvos in this world while enclothed in bodies, are elevat‐

ed through this to the level of the supernal kodesh, which is a level above the level of kadosh with a

vav. And this is [the meaning of] “And men of kodesh shall you be unto Me”: truly men of kodesh.

)ועמ״ש מכ״ז ]מכל זה[ בד״ה שבת שבתון( וכמו שכתוב בזהר משפטים )דקכ״א סע״א ]סוף עמוד א[( וזהו שאנו אומרים

אשר קדשנו במצותיו פי׳ בבחי׳ קדש עצמו

(And see what is written about all this in the discourse beginning “A Shabbos of rest.”) And as is

written in the Zohar, Mishpatim (folio 121, end of side a). And this is what we say, “Who has sancti‐

fied us with His commandments”: that is, with the level of kodesh itself;
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והיינו ע״י מצותיו דוקא שהמצות הם בחי׳ רצון העליון ב״ה שלמעלה מבחי׳ חכמה. וכענין שתוק כך

עלה במחשבה.

and this is specifically “with His commandments,” for the mitzvos are the level of the supernal will,

blessed be He, which is above the level of Chochmah (wisdom); as in the matter of “Be silent; thus

it arose in thought.”

וזהו שתרי״ג מצות דאורייתא עם ז׳ מצות דרבנן הם תר״ך עמודי אור לפי שהם בבחי׳ כתר עליון לשון

כותרת ומקיף מלמעלה שהוא בחי׳ קדש ומובדל רק מקיף מלמעלה בחינת סוכ״ע כו׳.

And this is why the 613 mitzvos of the Torah together with the seven mitzvos of the Rabbis are the

620 pillars of light: because they are on the level of the supernal Keser (the Crown), a term [mean‐

ing] a crown (koteres) and that which encompasses from above; which is the level of kodesh and

separate, only encompassing from above: the level of the light that encompasses all worlds (sovev

kol almin), etc.

ועי״ז אשר קדשנו במצותיו כו׳. וזהו שארז״ל ]שאמרו רבותינו זכרונם לברכה[ עתידים צדיקים שיאמרו

לפניהם קדשו כי ענין אמרית קדוש בוי,ו להמשיך הארה מבחי׳ קדש העליון להעולמות שזהו בחי׳

קדוש.

And through this, “Who has sanctified us with His commandments,” etc. And this is what our Sages,

of blessed memory, said: “The righteous are destined to have ‘Holy’ (kadosh) said before them.”

For saying kadosh with a vav is to draw a radiance from the level of the supernal kodesh into the

worlds, which is the level of kadosh.

לכן לפי שלע״ל ]שלעתיד לבוא[ יתעלו הצדיקים בבחי׳ קדש העליון וכמאמר קדושים תהיו. ואנשי קדש

תהיון לי כו׳. ע״כ יאמרו לפניהם קדוש. להמשיך מהם ה ארה ובחי׳ וי״ו שזהו בחי׳ קדוש כו׳.

Therefore, since in the Time to Come the righteous will be elevated into the level of the supernal

kodesh, as it is said, “You shall be holy,” and “And men of kodesh shall you be unto Me,” etc.,

therefore “Holy” will be said before them: to draw from them a radiance and the level of the vav,

which is the level of kadosh, etc.
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וזהו ועשיתם את כל מצותי והייתם קדושים שהמצות מביאים לידי קדושה כנ״ל ופי׳ קדושים לאלקיכם

היינו שיהיו צרורים בצרור החיים את ה׳ וכמ״ש רננו צדיקים בה׳.

And this is [the meaning of] “And you shall do all My commandments and be holy”: the mitzvos

bring one to holiness, as mentioned above. And the meaning of “holy unto your G-d” is that they

will be “bound up in the bond of life with Havayah,” as it is written, “Sing joyously, O righteous

ones, in Havayah.”

והנה גילוי בחי׳ זו יהיה לע״ל ]לעתיד לבוא[ שע״ז נאמר עין לא ראתה כו׳ ועכשיו הוא בבחי׳ העלם

במעשה המצוה

Now, the revelation of this level will be in the Time to Come, of which it is said, “No eye has seen,”

etc.; and now it is in a state of concealment within the performance of the mitzvah.

אך קצת גילוי מבחי׳ זו נמשך להאיר לנפש האדם בעבודה הארה מבחי׳ קדושה זו )וכמ״ש בפ׳ ראה ע״פ

ואת מצותיו תשמרו וע״פ וידבר משה אל ראשי המטות ובשאר דוכתי(

Yet some revelation of this level is drawn down to illuminate a person’s soul in [divine] service: a

radiance of this level of holiness (as is written in Parshas Re’eh, on the verse “And His command‐

ments shall you keep,” and on the verse “And Moshe spoke to the heads of the tribes,” and in other

places).

וזהו ענין ברכת המצות שאומרים אשר קדשנו במצותיו וזהו פי׳ ברוך שיהיה ברוך ונמשך מעצמות

א״ס ב״ה להיות מאיר ומתגלה עד שיהיה בחבי׳ אתה לנכח והמשכה זו היא ע״י שם הוי׳ ובחי׳ מלך

העולם

And this is the meaning of the blessing over the mitzvos, in which we say, “Who has sanctified us

with His commandments.” And this is the meaning of baruch (“blessed”): that it be blessed and

drawn down from the very essence of the Infinite One (Ein Sof), blessed be He, so as to shine and

be revealed, until it is on the level of “You” (Atah), in direct address. And this drawing down is

through the Name Havayah and the level of “King of the world.”

כי מדת המל׳ היא מקור העולמות ומתלבש בבחי׳ זמן ומקום כמאמר מלך מלך וימלוך כו׳ מלכותך

מלכות כל עולמים כו׳ דור ודור כו׳.

For the attribute of Malchus (sovereignty) is the source of the worlds, and it is enclothed in time

and space; as the sayings go, “[He] is King, [He] was King, and [He] will reign,” etc.; “Your kingship

is a kingship over all worlds,” etc.; “generation after generation,” etc.

6
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ולכך ע״י קבלת עומ״ש ]עול מלכות שמים[ יומשך גילוי בחי׳ זו בנפש להיות אשר קדשנו במצותיו כו׳ והוא

להיות בנפש בחי׳ אהבה רבה כו׳

Therefore, through accepting the yoke of the Kingdom of Heaven, the revelation of this level will be

drawn into the soul, so that there is “Who has sanctified us with His commandments,” etc.; that is,

so that there is in the soul the level of ahavah rabbah (great love), etc.,

הנקרא בשם קדושה שמקבלת מקדש בחי׳ סוכ״ע )ועמ״ש בפ׳ שלח ע״פ מקושש עצים. וע׳ ברע״מ ]ברעיא

מהימנא[ פ׳ אמרו דצ״ג א׳ בענין קדש קדוש קדושה(

which is called by the name “holiness” (kedushah), since it receives from kodesh, the level of the

light that encompasses all worlds (sovev kol almin). (And see what is written in Parshas Shelach on

the verse “gathering wood”; and see the Raaya Mehemna, Parshas Emor, folio 93a, on the matter of

kodesh, kadosh and kedushah.)

והנה בענין ברכת המצות ארז״ל ]אמרו רבותינו זכרונם לברכה[ עובר לעשייתן ועובר לישנא דאקדומי הוא גם

עובר לשון מקיף

Now, concerning the blessing over the mitzvos, our Sages, of blessed memory, said [that one bless‐

es] oveir la’asiyasan, “prior to their performance”; and oveir is a term of priority; oveir is also a

term of encompassing,

כמו עובר לסוחר לשון סחור סחור והיינו שממשיכין תחלה בחי׳ מקיף שיהיה מקיף לעשייתן ר״ל ]רוצה

לומר[ למעשה המצוה כו׳ כי המצות הן מלובשות בדברים גשמיים

as in “oveir lasocher,” [socher being] a term [like] sechor sechor, “round about.” That is, one first

draws down the level of a makif (an encompassing [light]), so that there is a makif for “their perfor‐

mance,” that is to say, for the performance of the mitzvah, etc. For the mitzvos are enclothed in

physical things,

כמו טלית ותפילין וכדי שיומשך אור קדש העליון לשכון בדבר גשמי צריך להקדים הכנה לזה קודם

עשיית המצוה והוא בברכת המצוה שימשיך בחי׳ מקיף על מעשה המצוה כו׳.

such as tallis and tefillin; and in order that the light of the supernal kodesh be drawn down to dwell

in a physical thing, one must first make a preparation for this before doing the mitzvah. This is

[done] through the blessing over the mitzvah: one draws down the level of a makif over the perfor‐

mance of the mitzvah, etc.
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וזהו לישנא דאקדומי להקדים להמשיך בחי׳ מקיף לעשייתן מריש כל דרגין להיות ברוך ונמשך במלך

העולם

And this is the “term of priority”: first to draw down the level of a makif for “their performance”

from the very top of all levels, so that it be blessed and drawn down into “King of the world.”

ואזי אח״כ יוכל להמשיך גילוי אור קדש העליון גם בבחינת פנימי׳ ]פנימיות / פנימית[ ע״י מעשה המצוה

כו׳

And then, afterwards, one can draw down the revelation of the light of the supernal kodesh also on

the inner level (pnimiyus), through the performance of the mitzvah, etc.

)ועמ״ש מענין ברכת המצות בד״ה ואתחנן אל כו׳ ובביאור ע״פ אלה מסעי ועיין בד״ה לסוסתי ברכבי

פרעה שבשיר השירים(

(And see what is written about the blessing over the mitzvos in the discourse beginning “And I

pleaded with,” etc., and in the explanation on the verse “These are the journeys”; and see the dis‐

course beginning “To a mare in Pharaoh’s chariots,” in Shir HaShirim.)

ובזה יובן ענין ירידת הנשמה שהיא צורך עלייה הגם שגם מתחלה עלו במחשבה אך כי העלייה הוא

למעלה מעלה מבחי׳ מחשבה

And with this we can understand the descent of the soul, which is for the sake of an ascent, even

though at the outset, too, [the souls] arose in thought: for the ascent is far, far above the level of

thought,

דהיינו בבחי׳ קדש העליון שמובדל מכל ההשתלשלות משא״כ בחי׳ מחשבה מקבלת רק הארה בעלמא

מבחינת קדוש בוי״ו כו׳ )ועיין מ״ש בד״ה ושמתי כדכד(:

namely into the level of the supernal kodesh, which is separate from the entire chain of descent

(hishtalshelus); whereas the level of thought receives only a mere radiance from the level of kadosh

with a vav, etc. (And see what is written in the discourse beginning “And I will make [your windows]

of kadkod.”)

7

ב והנה על גילוי שע״י מעשה המצות נאמר כי כארץ תוציא צמחה וכגנה זרועיה תצמיח.

(2) Now, of the revelation that comes through the performance of the mitzvos it is said, “For as the

earth brings forth its growth, and as a garden makes the things sown in it sprout.”

8
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כי להבין איך ע״י עשייה גשמיות דמעשה המצות יתעלו בבחי׳ קדש העליון ממש שלמעלה

מההשתלשלות כו׳.

For [we need] to understand how, through the physical doing of the performance of the mitzvos,

they will be elevated into the very level of the supernal kodesh, which is above the chain of descent,

etc.

אך הנה ע״ז נאמר במצות לשון זריעה זרעו לכם לצדקה כו׳ זורע צדקות ומצמיח ישועות.

But, of this, the term “sowing” is used of the mitzvos: “Sow for yourselves for righteousness,” etc.;

“He sows righteousness and makes salvations sprout.”

פי׳ שכמו עד״מ שאנו רואים שמגרעין הנזרע בארץ צומח עץ פרי והנה הפרי יש בו טוב טעם וענג מה

שלא היה כלל וכלל בהגרעין שהרי הגרעין אין לו שום טעם כלל.

That is: just as, by way of analogy, we see that from a seed sown in the earth there grows a fruit tree,

and the fruit has a good taste and delight, which were not at all in the seed, for the seed has no taste

whatsoever;

וא״כ יפלא איך נצמח ממנו פירות משובחים בטוב טעם למעלה מעלה ממהותו של הגרעין. אך הענין

הוא דעיקר הצמיחה הוא מכח הצומח שיש בארץ משי״ב ]מששת ימי בראשית[ והוא ממאמר תדשא הארץ

דשא כו׳

And if so, it is a wonder how fruits so fine, with good taste far, far above the nature of the seed, grow

from it. But the explanation is that the growth comes chiefly from the power of growth that has

been in the earth since the six days of Creation, which is from the utterance “Let the earth sprout

vegetation,” etc.,

ועץ עושה פרי כו׳ שכל זה המאמר הוא מלובש בכח הצומח שבארץ והוא כח אלקי ממש

“and trees bearing fruit,” etc.; for this whole utterance is enclothed in the power of growth in the

earth, and it is a truly G-dly power

)בחי׳ מל׳ דמל׳ שבע״ס ]שבעשר ספירות[ דעשייה כו׳( לחדש יש מאין להוציא כל מיני צמיחה בטעמים

שונים כו׳.

(the level of Malchus of Malchus of the Ten Sefiros of Asiyah, etc.), to create, anew, something from

nothing, to bring forth all kinds of growth with different tastes, etc.

9
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רק שמ״מ יש צורך בזריעה ונטיעת הגרעין דוקא לפי שאין הברכה שורה רק כשיש בחי׳ כלי מלמטה

לשכון בו הברכה וכידוע בזהר דלית ברכתא שריא באתר ריקנא כו׳

Nevertheless, there is a need specifically for sowing and planting the seed, because blessing rests

only where there is a vessel below in which the blessing can dwell, as is known from the Zohar:

“Blessing does not rest in an empty place,” etc.

ע״כ זורעין בו הגרעין שיהיה בחי׳ כלי לשכון בו אור ושפע כח הצומח )והעשבים והפירות הצומחין

מאליהן בלי זריעה אינם משובחים כ״כ ]כל כך[ ועיין לקמן( והיינו ע״י שהגרעין נרקב בארץ וכל כחו

עולה ונכלל בכח הצומח.

Therefore one sows the seed in it, so that it be a vessel in which the light and flow of the power of

growth can dwell. (And the grasses and fruits that grow of themselves, without sowing, are not so

fine; and see below.) And this is through the seed rotting in the earth, and all its power rising and

being absorbed into the power of growth.

לכן נמשך האור וגילוי מכח הצומח שהוא מבחינת מאמר תדשא כו׳ ועץ כו׳ להצמיח אילן כו׳.

Therefore the light and revelation are drawn from the power of growth, which is from the level of

the utterance “Let [the earth] sprout,” etc., “and trees,” etc., to make a tree sprout, etc.

וכמו״כ ]וכמו כן[ יובן למעלה איך ממעשה מצוה שנתלבשה בענינים גשמיים יהיה הצמיחה להיות גילוי

בחי׳ קדש העליון

So too it can be understood above: how from the performance of a mitzvah, which is enclothed in

physical matters, there will be the growth that is the revelation of the level of the supernal kodesh.

דהיינו משום שהמצות הן בחי׳ זריעה שנזרעים בארץ העליונה )עמ״ש מענין פי׳ ארץ העליונה ע״פ לא

תהיה משכלה ועקרה בארצך וע״פ הבאים ישרש יעקב ובאגה״ק ]ובאגרת הקודש[ ד״ה זורע צדקות(

That is, it is because the mitzvos are a kind of sowing, sown in the supernal earth (see what is writ‐

ten on the meaning of “the supernal earth” on the verse “None shall miscarry or be barren in your

land,” and on the verse “[In days] to come, Yaakov will take root,” and in Iggeres HaKodesh, the

passage beginning “He sows righteousness”),
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ונעוץ תחלתן בסופן היינו שבארץ העליונה שנקרא ארץ סופא דכל דרגין נעוץ מתחלתן ממש בחי׳ קדש

העליון כו׳.

and “their beginning is wedged in their end”: that is, in the supernal earth, which is called “earth,”

the end of all levels, there is wedged [something] of their very beginning, the level of the supernal

kodesh, etc.

וזהו בחינת כח הצומח שבה להצמיח גילוי אורות עליונים ע״י מעשה המצות ועיין בד״ה שבת שבתון

And this is the power of growth within it, to make the revelation of supernal lights sprout through

the performance of the mitzvos. And see the discourse beginning “A Shabbos of rest”;

הוא גבי אני כברוש רענן ופי׳ שכמו שכח הצומח שבארץ הגשמיות מצמיח כל מיני מגדים שיש בהם

טוב טעם ועונג כו׳

it is [there] in connection with “I am like a verdant cypress.” And the meaning is: just as the power

of growth in the physical earth makes all kinds of delicacies sprout, which have good taste and de‐

light, etc.,

כך נשפע מכח הצומח שבארץ העליונה כל מיני התגלות תענוג עליון שיהיו נהנין מגילוי אור א״ס ב״ה

והוא עונג נפלא לאין קץ

so from the power of growth in the supernal earth there flow all kinds of revelation of supernal de‐

light, so that they will take pleasure in the revelation of the Infinite Light (Or Ein Sof), blessed be

He; and this is a wondrous delight without end.

שהרי אפילו על תענוג שבגן עדן התחתון אמרו מוטב דלידייניה כו׳ שכדאי כל יסורי גיהנם כו׳ כש״כ

]כל שכן[ בגילוי שיהיה לעדתיד לבוא כו׳

For even regarding the delight of the lower Gan Eden they said, “Better that he be judged,” etc.,

that it is worth all the sufferings of Gehinnom, etc.; all the more so the revelation that will be in the

Time to Come, etc.

וכמו שאין גילוי כח הצומח שבארץ הגשמי רק ע״י זריעת הגרעין כמ״כ ]כמו כן[ הוא גילוי כח ארץ

העליונה דוקא ע״י זריעה של מעשה המצות כו׳

And just as the power of growth in the physical earth is revealed only through sowing the seed, so

too the power of the supernal earth is revealed specifically through the sowing of the performance

of the mitzvos, etc.
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)כמבואר ענין זה באריכות ע״ פ הבאים ישרש הנ״ל( וז״ש ]וזהו שכתוב[ כי כארץ תוציא צמחה וכגנה

זרועיה תצמיח. שהצמיחה היא למעלה מעלה ממהות הזרע הזרוע בה.

(as this matter is explained at length on the verse “[In days] to come, Yaakov will take root,” men‐

tioned above). And this is [the meaning of] what is written, “For as the earth brings forth its growth,

and as a garden makes the things sown in it sprout”: the growth is far, far above the nature of the

seed sown in it.

והנה מ״ש זרועיה תצמיח. זרועיה לשון רבים הענין כי יש ב׳ מיני זריעות. האחד זריעת גופה של

מעשה המצוה

Now, as for what is written, “makes the things sown in it (zeruehah) sprout”: zeruehah is in the

plural. The explanation is that there are two kinds of sowing. The first is the sowing of the actual

performance of the mitzvah,

ומזה נצמח גילוי האור והזיו בג״ע ]בגן עדן[ התחתון )ועמ״ש מענין ג״ע ]גן עדן[ התחתון ע״פ ועתה יגדל נא

וע״פ וידבר כו׳ במדבר סיני כו׳( והב׳ הוא זריעה רוחניות יותר והוא כוונת המצות כי כל המצות

צריכות כוונה.

and from this there grows the revelation of the light and splendor in the lower Gan Eden (and see

what is written about the lower Gan Eden on the verse “And now, let [the strength] be great, I pray,”

and on the verse “And [Havayah] spoke,” etc., “in the wilderness of Sinai,” etc.). The second is a

more spiritual sowing: the intention (kavanah) of the mitzvos, for all the mitzvos require kavanah.

והכוונה היא בלבו ומוחו שהוא ענין רוחני יותר מגופה של מעשה המצוה כי הרי עיקר הכוונה הוא

לדבקה בו ית׳ ע״י מעשה המצוה הזאת.

And the kavanah is in one’s heart and mind, which is a more spiritual matter than the actual per‐

formance of the mitzvah; for the main point of the kavanah is to cleave to Him, may He be blessed,

through the performance of this mitzvah.

וכן במצות ל״ת ]לא תעשה[ בחינת הכוונה הוא שלא להיות נפרד עי״ז מיחודו ואחדותו ית׳ כמ״ש ולא

תתורו כו׳

Likewise, with the prohibitive commandments, the kavanah is not to become separated, through

this, from His unity and oneness, may He be blessed; as it is written, “And you shall not stray,” etc.,
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אשר אתם זונים כזונה שאסורה לבעלה כך א״א לו עוד לקבל מבחי׳ קדש העליון כו׳.

“after which you go astray” (zonim): like a woman who has been unfaithful (zonah), who is forbid‐

den to her husband, so too he can no longer receive from the level of the supernal kodesh, etc.

והנה מכוונת המצות נמשך ונצמח האור בג״ע ]בגן עדן[ העליון כו׳ וזהו וכגנה זרועיה תצמיח זרעה לא

נאמר אלא זרועיה היינו ב׳ זריעות הנ״ל ועיין בסש״ב ]בספר של בינונים[ פרק ל״ח.

Now, from the kavanah of the mitzvos the light in the upper Gan Eden is drawn down and grows,

etc. And this is “and as a garden makes the things sown in it (zeruehah) sprout”: it does not say

zar’ah (its seed) but zeruehah, that is, the two kinds of sowing mentioned above. And see Sefer Shel

Beinonim (Tanya), chapter 38.

והנה פי׳ כארץ תוציא צמחה היינו מדרגה ג׳ והיא הצמיחה אשר תוצמח בלתי זריעה כלל והיינו כמו

עשבים העולים מאליהן

And the meaning of “as the earth brings forth its growth” is a third level: the growth that sprouts

without any sowing at all, like grasses that come up of themselves,

וכן כמו פירות היער כמו התפוחים שבעצי היער שגדילים ונצמחין מעצמן בלי זריעה. אך הפירות

שע״י הזריעה והנטיעה הם משובחים מאד מאד מהעולים מאליהן כו׳.

and likewise like the fruits of the forest, such as the apples on the forest trees, which grow and

sprout of themselves without sowing. But the fruits that come through sowing and planting are far,

far finer than those that come up of themselves, etc.

10

והנמשל יובן דבחי׳ זו הג׳ היינו ענין מצות מעשיות שנעשים בלי שום כוונה לדבקה בו ית׳ וכענין

שנאמר ותהי יראתם אותי מצות אנשים מלמודה.

And the analogue will be understood: this third level is the matter of practical mitzvos that are done

without any kavanah to cleave to Him, may He be blessed; as in what is said, “And their fear of Me

is a commandment of men, learned by rote.”

שהרי זה כאלו אין כאן בחי׳ זריעה כלל ואעפ״כ ]ואף על פי כן[ הארץ תוציא צמחה ע״י אהבה המסותרת

שיש באדם אף

For this is as if there were no sowing here at all; and nevertheless “the earth brings forth its

growth,” through the hidden love that is in a person. Even

11
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שהיא מסותרת לגמרי כיון שלא הוציא האהבה מהעלם לגילוי לכוין לדבקה בו ית׳ מ״מ מאחר שעכ״פ

]שעל כל פנים[ יש בו האהבה המסותרת הנה הארץ תוציא צמחה.

though it is entirely hidden, since he has not brought the love out of concealment into revelation,

to intend to cleave to Him, may He be blessed, nevertheless, since at any rate the hidden love is in

him, “the earth brings forth its growth.”

ומ״מ לא דמי כלל למה שגנה זרועיה תצמיח שהם המצות שנעשו בכוונה כ׳ו )וע׳ בזהר תרומה( )קס״ו ב׳(

ע״פ וכגנה זרועיה כו׳

Nevertheless, it does not compare at all to “a garden makes the things sown in it sprout,” which are

the mitzvos done with kavanah, etc. And see the Zohar, Terumah (166b), on the verse “And as a

garden, the things sown in it,” etc.,

וע״פ אור זרוע כו׳ ועמ״ש מזה בפ׳ ויגש ע״פ וילקט יוסף כו׳ ובשיר השירים ע״פ ששים המה מלכות כו׳

וע׳ בס״ח ]בספר חסידים[ סימן שכ״א

and on the verse “Light is sown,” etc.; and see what is written about this in Parshas Vayigash, on

the verse “And Yosef gathered,” etc., and in Shir HaShirim, on the verse “There are sixty queens,”

etc.; and see Sefer Chassidim, siman 321.

וזהו משנת״ל ]משנתבאר לעיל[ בענין ברכת המצות עובר לעשייתן שכדי להיות אתעדל״ת ]אתערותא דלתתא[

של מעשה המצוה מעורר גילוי אתעדל״ע ]אתערותא דלעילא[ זה הוא ענין הברכה בא״י ]ברוך אתה ה׳[ אמ״ה

]אלקינו מלך העולם[.

And this is what was explained above concerning the blessing over the mitzvos, [said] “prior to

their performance”: in order that the arousal from below of the performance of the mitzvah awak‐

en a revelation of the arousal from above, this is the matter of the blessing, “Blessed are You,

Havayah, our G-d, King of the world.”

פי׳ כמ״ש בזהר ח״א ]חלק א׳[ )דקכ״ב א׳( ע״פ מלך לשדה נעבד מאן מלך דא קוב״ה ]קודשא בריך הוא[

דאתחבר לשדה כד איהו נעבד.

The explanation is as is written in the Zohar, Part I (folio 122a), on the verse “A king, to a field that

is worked”: “Who is the king? This is the Holy One, blessed be He, who joins Himself to the field

when it is worked.
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מאן שדה דא שדה אשר ברכו ה׳. פי׳ אשר ברכו ה׳ היינו ענין ברכת המצות

Which field? This is ‘the field that Havayah has blessed.’” The meaning of “that Havayah has

blessed” is the blessing over the mitzvos,

שהוא המשכה עליונה מלמעלה מעלה להיות גילוי כח הצומח אשר בארץ העליונה להצמיח ישועות

ע״י מעשה המצוה בריבוי האור כו׳ וכמו שכתוב במ״א על פ׳ י ברכך ה׳ בפרשה נשא ע״ש:

which is a supernal drawing down from the very highest, so that there be a revelation of the power

of growth in the supernal earth, to make salvations sprout through the performance of the mitz‐

vah, with an abundance of light, etc.; as is written elsewhere, on the verse “May Havayah bless

you,” in Parshas Naso; see there.

ג והנה כי כארץ תוציא צמחה וכגנה זרועיה תצמיח היינו בחי׳ הצמיחה שממעשה המצות ומכוונת

המצות.

(3) Now, “For as the earth brings forth its growth, and as a garden makes the things sown in it

sprout” is the growth that comes from the performance of the mitzvos and from the kavanah of the

mitzvos,

הנמשך בכל השנה כשישראל מסגלין תורה ומצות. כן אד׳ הוןי׳ יצמיח צדקה ותהלה והוא הצמיחה

וגילוי האור שלמעלה בר״ה ]בראש השנה[ ויוהכ״פ ]ויום הכפורים[ ועשי״ת ]ועשרת ימי תשובה[.

which is drawn down throughout the year, when Israel amass Torah and mitzvos. “So will Ado-nai

Havayah make righteousness and praise sprout”: this is the growth and revelation of the higher

light on Rosh HaShanah, Yom Kippur and the Ten Days of Teshuvah.

וכמ״ש בזהר תרומה )קע״ז א׳( בהאי זמנא אד׳ הוי׳ אתה החלות כ׳ו שב׳ שמות אלו אד׳ הוי׳ מתגלים

בר״ה ]בראש השנה[ ויוהכ״פ ]ויום הכפורים[ והיינו להיות יצמיח צדקה ותהלה כו׳.

As is written in the Zohar, Terumah (folio 177a): “At this time, ‘Ado-nai Havayah, You have

begun,’” etc.; for these two Names, Ado-nai Havayah, are revealed on Rosh HaShanah and Yom

Kippur; and this is so that “He will make righteousness and praise sprout,” etc.

ויובן זה בהקדים ענין בחי׳ בעלי תשובה דהנה כל הנ,ל היא כשהאדם הוא סר מרע ועושה טוב שאז הוא

ענין הזריעה זורע צדקות כו׳

This will be understood by first prefacing the matter of the level of baalei teshuvah (those who re‐

turn). For all that was said above applies when a person turns from evil and does good; then it is the

matter of sowing, “He sows righteousness,” etc.

12
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וכן שאר כל מצות התורה נקראים בשם צדקה דרך כלל וכמ״ש וצדקה תהיה לנו כי נשמור לעשות את

כל המצוה הזאת כו׳

And likewise all the other mitzvos of the Torah are called, in general, by the name tzedakah (right‐

eousness), as it is written, “And it will be righteousness for us, if we take care to do all this com‐

mandment,” etc.

)ועמ״ש מזה בפ׳ בשלח בד״ה אשירה( שהן בחינת זריעה להיות עי״ז מצמיח ישועות וכן גם קיום מל״ת

]מצות לא תעשה[ נק׳ זריעה כמ״ש בארץ לא זרועה שבחי׳ הלא

(and see what is written about this in Parshas Beshalach, in the discourse beginning “I will sing”),

for they are a kind of sowing, so that through this [He] “makes salvations sprout.” And likewise the

keeping of the prohibitive commandments is also called sowing, as it is written, “in a land not

sown” (lo zeruah): for the level of the “not” (lo),

דהיינו מה שיושב ואינו עובר עבירה הוא ג״כ בחי׳ זריעה בארץ העליונה כמו בעושי מצוה כו׳. אבל

כשהאדם חוטא ח״ו ]חס ושלום[ ומבטל מ״ע ]מצות עשה[ נק׳ חוטא לשון חסרון והעדר בחי׳ זריעה הנ״ל.

that is, sitting and not committing a transgression, is also a kind of sowing in the supernal earth, as

with those who do a mitzvah, etc. But when a person sins, G-d forbid, and neglects a positive com‐

mandment, he is called chotei (sinner), a term of lack: the absence of the sowing mentioned above.

וכש״כ ]וכל שכן[ בעברו על מל״ת ]מצות לא תעשה[ שנקרא עון מלשון העוה דרכו שהוא ענין עיוות ודרך

עקלתון שממשיך יניקה לחיצונים וכמ״ש הפושעים בי בגופא דמלכא כו׳ ועל זה נאמר ימצאהו בארץ

מדבר.

All the more so when he transgresses a prohibitive commandment, which is called avon (iniquity),

from the expression he’evah darko, “he made his way crooked”: it is a matter of distortion and a

crooked path, which draws nourishment to the external forces; as it is written, “those who rebel

against Me”: “against the very Body of the King,” etc. And of this it is said, “He found him in a

desert land,”

שהוא מקום שאינו ראוי לזריעה כלל וכמ״ש לא תזרע ולא תצמיח ולא יעלה בה כל עשב כו׳

which is a place not fit for sowing at all, as it is written, “It shall not be sown, nor shall it make [any‐

thing] sprout, nor shall any grass come up in it,” etc.

13
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)ועמ״ש מענין מדבר בד״ה אני לדודי ובד״ה כנשר יעיר( אך על כל זה כנשר יעיר קנו כו׳ דהיינו

(And see what is written about the matter of the desert in the discourse beginning “I am my

Beloved’s,” and in the discourse beginning “As an eagle stirs up.”) Yet despite all this, “As an eagle

stirs up its nest,” etc.; that is,

כי גם לזה יש עצה על ידי התגלות י״ג מדה״ר ]מדות הרחמים[ ע״י בחי׳ תשובה ובפרט בעשרת ימי תשובה

שהן עיקר הזמן לקבלת השבים כמ״ש דרשו ה׳ בהמצאו כו׳ כי

even for this there is a remedy, through the revelation of the Thirteen Attributes of Mercy by means

of teshuvah, and especially during the Ten Days of Teshuvah, which are the principal time for the

acceptance of those who return, as it is written, “Seek Havayah when He is to be found,” etc. For

הנה בעשי״ת ]בעשרת ימי תשובה[ הוא זמן התגלות י״ג מדה״ר ]מדות הרחמים[ כמ״ש ויעבור הוי׳ על פניו

ויקרא פי׳ ויעבור שנמשך מצד עצמו בבחי׳ אתעדל״ע ]אתערותא דלעילא[ לבד

the Ten Days of Teshuvah are the time of the revelation of the Thirteen Attributes of Mercy, as it is

written, “And Havayah passed before him and proclaimed.” The meaning of “passed” is that it is

drawn down of itself, as an arousal from above alone.

כי בכל השנה אין הגילוי אור רק מבחי׳ אתעדל״ע ]אתערותא דלעילא[ שע״י אתעדל״ת ]אתערותא דלתתא[

דוקא. אבל בעשי״ת ]בעשרת ימי תשובה[ נמשך בחי׳ אתעדל״ע ]אתערותא דלעילא[ מצד עצמו.

For throughout the year the revelation of light is only from the level of the arousal from above that

comes specifically through an arousal from below; but during the Ten Days of Teshuvah the level

of the arousal from above is drawn down of itself.

והיינו ויעבור ה׳ על פניו. ארך אפים אריכו דאנפין שמתארך ונמשך למטה גם עד מקום העונות

והפשעים להיות נושא עון למלאות כל הפגמים כו׳

And this is “And Havayah passed before him.” “Slow to anger” (erech apayim): arichu de’anpin,

the lengthening of the countenance, which lengthens and extends downward even to the place of

the iniquities and transgressions, so as to be “bearing iniquity,” to fill in all the blemishes, etc.,

14
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וכל החסרונות שנעשו בהמשכת אור הקדש העליון בביטול מ״ע ]מצות עשה[ ומל״ת ]ומצות לא תעשה[ כו׳

והיינו כמ״ש לפני הוי׳ תטהרו כי כל המצות נק׳ מצות הוי׳ )כמש״ל ]כמה שכתוב לעיל[ ע״פ כי המצוה

הזאת כו׳(

and all the deficiencies that were made in the drawing down of the light of the supernal kodesh

through the neglect of positive commandments and [the violation of] prohibitive commandments,

etc. And this is as it is written, “Before Havayah shall you be purified”; for all the mitzvos are called

“the commandments of Havayah” (as was written above, on the verse “For this commandment,”

etc.).

אך על יוהכ״פ ]יום הכפורים[ נאמר ולקדוש הוי׳ מכובד כלומר שהוא בחי׳ קדוש ומובדל ומרומם למעלה

מבחינת שם הוי׳ וזהו ענין לפני הוי׳:

But of Yom Kippur it is said, “and the holy of Havayah, honored”; that is to say, it is the level of

holy, separate and exalted above the level of the Name Havayah. And this is the meaning of “before

Havayah.”

וביאור הדברים הנה יובן בהקדים ענין המלך הקדוש שאומרים בעשי״ת ]בעשרת ימי תשובה[ דהנה ידוע

בשרש ענין ר״ה ]ראש השנה[ שהוא ענין בנין מדת מלכותו ית׳ וכמאמר רז״ל ]רבותינו זכרונם לברכה[ אמרו

לפני מלכיות כדי שתמליכוני כו׳.

The explanation of these words will be understood by first prefacing the matter of “the holy King”

that we say during the Ten Days of Teshuvah. For it is known, regarding the root of Rosh

HaShanah, that it is the building of the attribute of His sovereignty (Malchus), may He be blessed;

as the saying of our Sages, of blessed memory, goes: “Say before Me [verses of] Kingship, so that

you make Me King,” etc.

והטעם שזהו בר״ה ]בראש השנה[ דוקא הוא כי בכ״ה באלול נברא העולם וביום הששי למעשה בראשית

נברא אדם הראשון והוא ר״ה ]ראש השנה[.

And the reason this is specifically on Rosh HaShanah is that the world was created on the twenty-

fifth of Elul, and on the sixth day of the work of Creation Adam, the first man, was created; and that

is Rosh HaShanah.

15
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והנה ביום ברוא אדה״ר ]אדם הראשון[ היה התחלת גילוי מדת מלכותו ית׳ כי לא שייך בחי׳ מלוכה רק על

בחי׳ אדם שהאדם מקבל עול מלכותו כמאמר ומלכותו ברצון קבלו עליהם כו׳

Now, on the day Adam, the first man, was created, the revelation of the attribute of His sovereignty,

may He be blessed, began; for kingship applies only to man, since man accepts the yoke of His

kingship, as the saying goes, “And His kingship they willingly accepted upon themselves,” etc.;

משא״כ על בהמות וחיות שקדמו לבריאת אדם הראשון לא שייך כלל בחי׳ לשון מלוכה ואמר אדה״ר

]אדם הראשון[ אז השיר של יום ו׳ הוא ה׳ מלך גאות לבש כו׳

whereas over the cattle and beasts that preceded the creation of Adam, the first man, the term king‐

ship does not apply at all. And Adam, the first man, then said the song of the sixth day, “Havayah

reigns; He has clothed Himself in majesty,” etc.,

לפי שבו נמשך להיות בחי׳ מלך ונתלבש בלבוש מלכות ולכן בכל שנה שחוזר הדבר לקדמותו

because on it [the level of] King was drawn down and He clothed Himself in the garment of king‐

ship. Therefore every year, when the matter returns to its original state,

הנה ביום ר״ה ]ראש השנה[ הוא המשכת בחי׳ מלכות ממקורו כמו שהי׳ ]שהיה[ המשכה זו ביום זה בתחלת

בריאת העולם.

on the day of Rosh HaShanah there is a drawing down of Malchus (sovereignty) from its source,

just as this drawing down took place on this day at the beginning of the creation of the world.

16

והוא ענין מה שעלה במחשבה הקדומה אנא אמלוך כלומר זהו בחי׳ רצון שעלה במחשבה הקדומה של

עצמות המאציל להיות בחי׳ מלך על עם נפרד ורצון

And this is the matter of what arose in the primordial thought, “I will reign”: that is, this is the level

of the will that arose in the primordial thought of the very essence of the Emanator, to be King over

a separate people. And

זה להיות מלך הוא בחי׳ מקור למציאות התפשטות מדה זו דמל׳ אח״כ דהיינו להיות בחי׳ הצמצום

ולצמצם ולהסתיר א״ע ]את עצמו[ כדי שיהא בחי׳ התהוות היש ודבר נפרד

this will to be King is the source of the existence of the subsequent extension of this attribute of

Malchus; that is, that there be the tzimtzum (contraction), to contract and conceal Himself, so that

there may come into being a yesh (an existent thing) and a separate thing

17
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)שיהיה דבר נפרד בידיעתו ור״ל ]ורוצה לומר[ בידיעתו של היש ונברא שנדמה לו שהוא יש ודבר נפרד

כו׳( כדי שיהיה המאציל מלך על עם והרי צמצום זה אינו אלא אצלנו

(that it be a separate thing in its own awareness; that is to say, in the awareness of the yesh, the cre‐

ated being, to which it seems that it is a yesh and a separate thing, etc.), so that the Emanator will

be King over a people. Yet this tzimtzum exists only with respect to us;

אבל קמיה ית׳ כולא כלא חשיב כמו קודם הבריאה ואין כאן שום דבר נפרד באמת

but before Him, may He be blessed, all is considered as naught, as before creation, and there is in

truth nothing separate here at all;

כי אני הוי׳ לא שניתי וכמו קודם שנברא העולם כו׳ וא״כ אין לך דבר שחוץ ממנו

for “I, Havayah, have not changed,” and [it is] just as before the world was created, etc. If so, there

is nothing outside of Him,

ועל מי הוא מולך רק שלפי שמ״מ מחמת בחי׳ הצמצום נעשה בחי׳ יש ודבר נפרד בידיעתינו הגם

דקמיה כולא כלא מ״מ שייך בחי׳ מלוכה על עם

so over whom does He reign? But since, nevertheless, because of the tzimtzum, there came to be a

yesh and a separate thing in our awareness, even though before Him all is as naught, kingship

over a people nevertheless applies,

שהרי הם יש ודבר נפרד בידיעתם כו׳ ולפי דקמיה כלא חשיב לכן צריך להמשיך תחלה בכל שנה ושנה

להיות לו הרצון למלוך.

since they are a yesh and a separate thing in their own awareness, etc. And because before Him

[all] is considered as naught, it is therefore necessary first, each and every year, to draw down that

He should have the will to reign.

והוא ענין המשכה מבחי׳ הנ״ל אנא אמלוך כו׳ והמשכה זו הוא ענין מלכיות שאומרים בר״ה ]בראש השנה[

וכמארז״ל ]וכמאמר רבותינו זכרונם לברכה[ אמרו לפני מלכיות כדי שתמליכוני עליכם שעי״ז מעוררים

וממשיכים הרצון דבחי׳ אנא אמלוך.

And this is the matter of drawing down from the level mentioned above, “I will reign,” etc. This

drawing down is the matter of Malchuyos (the [verses of] Kingship) that we say on Rosh HaShanah,

as our Sages, of blessed memory, said: “Say before Me [verses of] Kingship, so that you make Me

King over you”; for through this we arouse and draw down the will of the level of “I will reign.”

18
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וזהו ענין מה שאומרים בר״ה ]בראש השנה[ המלך הקדוש כי מלך סתם הוא כל השנה דהיינו מדת מלכותו

אשר מתפשטת בעולמות כמו שכתוב מלכותך מלכות כל עולמים ומלכותו בכל משלה

And this is the meaning of our saying “the holy King” on Rosh HaShanah. For plain “King” [ap‐

plies] all year: that is, the attribute of His sovereignty that extends into the worlds, as it is written,

“Your kingship is a kingship over all worlds,” and “His kingship rules over all.”

אבל מקור מדת המלוכה דהיינו בחי׳ המשכת מחשבת אנא אמלוך נקרא המלך הקדוש שעדיין מובדל

ומרומם הוא מבחי׳ התפשטות בעולמות ואין עוד מלבדו ממש רק שעלה ברצונו להיות מלך כו׳.

But the source of the attribute of kingship, that is, the drawing down of the thought “I will reign,” is

called “the holy King,” for it is still separate and exalted above the level of extension into the

worlds, and there is truly nothing besides Him; only it arose in His will to be King, etc.

)וזהו כענין בריש הורמנתא דמלכא כו׳ וכמ״ש ברע״מ ]ברעיא מהימנא[ פ׳ פנחס( )דרנ״ו ע״ב( אתר דאתגזרת

מתמן דאיהו אין סוף כו׳

(And this is like the matter of “At the beginning of the King’s authority,” etc., and as is written in

the Raaya Mehemna, Parshas Pinchas, folio 256b): “The place from which it was hewn, which is the

Infinite One (Ein Sof),” etc.;

וכמ״ש בת״ז ]בתיקוני זהר[ תיקון עשירי בפי׳ איה מקום כבודו כו׳ וע״ש ברע״מ ]ברעיא מהימנא[ )דרנ״ה ע״ב(

בענין הראיני נא את כבודך כו׳ וכמ״ש במ״א ע״פ ואולם חי אני וימלא כבוד כו׳

and as is written in the Tikkunei Zohar, Tikkun Ten, on the meaning of “Where is the place of His

glory,” etc.; and see there in the Raaya Mehemna (folio 255b), on the matter of “Show me, I pray,

Your glory,” etc.; and as is written elsewhere, on the verse “But as I live, and [the earth] shall be

filled with the glory,” etc.

כבוד היינו בחי׳ מחשבת אנא אמלוך שהיא ג״כ בחי׳ לבוש כמ״ש ה׳ מלך גאות לבש והמשכת בחי׳

מחשבה זו נמשך עד״מ מכח המחשבה כו׳.

“Glory” is the level of the thought “I will reign,” which is also the level of a garment, as it is written,

“Havayah reigns; He has clothed Himself in majesty.” And the drawing down of this level of

thought comes, by way of analogy, from the power of thought, etc.
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ועד״ז נזכר בזהר פ׳ נח )דס״ה א׳( כמה בחינות שנק׳ מחשבה עילאה כו׳ וכמו עד״מ באדם כח המחשבה

הוא מקור המחשבה כו׳

Along these lines, the Zohar, Parshas Noach (folio 65a), mentions several levels that are called “su‐

pernal thought,” etc. And as, by way of analogy, in a person, the power of thought is the source of

thought, etc.,

והוא הנקרא מקום כבודו. פי׳ מקום ר״ל ]רוצה לומר[ מקור ושרש המחשבה כו׳ והוא בחי׳ איה בחי׳ אין

סוף.

and this is what is called “the place of His glory.” The meaning of “place” is the source and root of

the thought, etc.; and it is the level of “Where” (ayeh), the level of the Infinite One.

וז״ש ]וזהו שכתוב[ אתר דאתגזרת מתמן דאיהו אין סוף כו׳ והוא בחינת מה שאמרו רז״ל ]רבותינו זכרונם

לברכה[ עד שלא נברא העולם היה הוא ושמו בלבד דבחי׳ שמו זה זהו ענין איה מקום כבודו ומשם נמשך

להיות בחי׳ אנא אמלוך כו׳

And this is what is written, “The place from which it was hewn, which is the Infinite One,” etc. And

this is the level of what our Sages, of blessed memory, said: “Before the world was created, there

were He and His Name alone”; this level of “His Name” is the matter of “Where is the place of His

glory,” and from there it is drawn down to become the level of “I will reign,” etc.

וזהו בחי׳ המלך הקדוש שהוא מבחי׳ קדושתי שלמעלה מקדושתכם כדלקמן. ועמ״ש בד״ה קול דודי

בענין מלכותך מלכות כל עולמים.

And this is the level of “the holy King,” which is from the level of “My holiness, which is above your

holiness,” as [will be explained] below. And see what is written in the discourse beginning “The

voice of my Beloved,” on the matter of “Your kingship is a kingship over all worlds.”

ולכן אומרים המלך הקדוש בכל עשי״ת ]עשרת ימי תשובה[ כי בכל הימים הללו ממשיכים בכל יום

מעצמות המאציל רצון למלוכה )ועשרה ימים כנגד ע״ס ]עשר ספירות[ דמל׳ שבכל יום נמשך בחי׳ אחת

כמ״ש בפע״ח ]בפרי עץ חיים[(.

Therefore we say “the holy King” throughout the Ten Days of Teshuvah: for on all these days, each

day, we draw down from the very essence of the Emanator a will for kingship. (And the ten days

correspond to the Ten Sefiros of Malchus, so that each day one level is drawn down, as is written in

Pri Etz Chaim.)

19
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והנה בחי׳ המלך הקדוש הוא בחי׳ קדושתי למעלה מקדושתכם דהיינו שהמשכה זו היא מלמעלה יותר

מהמשכה שע״י המצות עם היות שע״י המצות ממשיכים מבחינת קדש העליון ממש.

Now, the level of “the holy King” is the level of “My holiness is above your holiness”: that is, this

drawing down is from higher than the drawing down that comes through the mitzvos, even though

through the mitzvos one draws down from the very level of the supernal kodesh.

אך עכ״ז ]עם כל זה[ אמרו קדושים תהיו יכול כמוני כו׳ ר״ל ]רוצה לומר[ שיש עוד אתעדל״ע ]אתערותא דלעילא[

שלמעלה מאתעדל״ע ]מאתערותא דלעילא[ שע״י אתעדל״ת ]אתערותא דלתתא[ של מעשה המצות דהיינו שאין

אתעדל״ת ]אתערותא דלתתא[ ממעשה המצות מגיע לשם כלל

But even so, they said, “‘You shall be holy’: could it be like Me?” etc. That is to say, there is yet an

arousal from above that is higher than the arousal from above that comes through the arousal from

below of the performance of the mitzvos; that is, the arousal from below of the performance of the

mitzvos does not reach there at all

)כ״א ע״י התשובה ממעמקים כו׳ וכדלקמן וגם ע״י התורה נמשך מבחי׳ אתעדל״ע ]אתערותא דלעילא[ זו

כמ״ש ע״פ ואתחנן כו׳ ומזה יובן משנ״ת ]מה שנתבאר[ במ״א בפ׳ בראשית בד״ה צאינה וראינה שהתשובה

נק׳ רפואה וכן התורה והיינו לפי שקדמו לעולם כו׳ ע״ש(.

(except through teshuvah “from the depths,” etc., as [will be explained] below; and through the

Torah, too, [something] is drawn from this level of arousal from above, as is written on the verse

“And I pleaded,” etc. And from this one can understand what was explained elsewhere, in Parshas

Bereshis, in the discourse beginning “Go forth and behold,” that teshuvah is called a healing, and

so too the Torah; this is because they preceded the world, etc.; see there).

וגילוי זה עיקרו מצד אתעדל״ע ]אתערותא דלעילא[ מצד עצמו שלמעלה מאתעדל״ת ]מאתערותא דלתתא[ כמ״ש

ויעבור ה׳ על פניו ויקרא כו׳.

And this revelation comes principally from the arousal from above, of itself, which is above the

arousal from below, as it is written, “And Havayah passed before him and proclaimed,” etc.

וזהו שנק׳ קדושתי שלמעלה מקדושתכם כו׳ וע״י המשכה זו מתתקנים כל הפגמים שפגמו ע״י העונות

וחטאים

And this is what is called “My holiness, which is above your holiness,” etc. And through this draw‐

ing down all the blemishes caused by iniquities and sins are repaired,
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שהם מגיעים עד בחי׳ קדש העליון שהוא מקור אור המצות אבל כשנמשך מבחי׳ קדושתי שלמעלה

מקדושתכם ניתקנו ונתמלאו כל החסרונות שבבחי׳ קדש העליון כו׳.

which reach up to the level of the supernal kodesh, the source of the light of the mitzvos; but when

[light] is drawn down from the level of “My holiness, which is above your holiness,” all the deficien‐

cies in the level of the supernal kodesh are repaired and filled in, etc.

וזהו בחינת ומדרגת בעלי תשובה שלמעלה מבחי׳ צדיקים גמורים כי הצדיקים גמורים ממשיכים מבחי׳

קדש.

And this is the level and rank of baalei teshuvah (those who return), which is above the level of the

completely righteous: for the completely righteous draw down from the level of kodesh;

ולכן יאמרו לפניהם קדוש אבל גדולה בחי׳ תשובה בחילא יתיר שממשיך מבחי׳ קדושתי שלמעלה

מקדושתכם. ולכן אומרים המלך הקדוש בכל עשי״ת ]עשרת ימי תשובה[:

therefore “Holy” (kadosh) will be said before them. But greater is the level of teshuvah, “with

greater strength,” for it draws down from the level of “My holiness, which is above your holiness.”

And therefore we say “the holy King” throughout the Ten Days of Teshuvah.

20

ד וזהו כי כארץ כו׳ וכגנה כו׳ ג״ע ]גן עדן[ העליון והתחתון יצמיחו גילוי זיו השכינה מאתעדל״ת

]מאתערותא דלתתא[ וזריעה של מעשה המצות וצמיחה זו היא גילוי מבחי׳ קדש העליון אשר קדשנו

במצותיו כו׳.

(4) And this is “For as the earth,” etc., “and as a garden,” etc.: the upper and the lower Gan Eden

will make the revelation of the splendor of the Shechinah sprout from the arousal from below and

the sowing of the performance of the mitzvos; and this growth is a revelation from the level of the

supernal kodesh, “Who has sanctified us with His commandments,” etc.

כן אד׳ הוי׳. ב׳ שמות אלו המתגלים בר״ה ]בראש השנה[ ויוהכ״פ ]ויום הכפורים[ שם אד׳ היינו בחי׳ ר״ה ]ראש

השנה[ כי הוא בחי׳ שתמליכוני עליכם דינא דמלכותא דינא אותיות אד׳ כו׳

“So [will] Ado-nai Havayah”: these are two Names that are revealed on Rosh HaShanah and Yom

Kippur. The Name Ado-nai is the level of Rosh HaShanah, for it is the level of “that you make Me

King over you”; “the law (dina) of the kingdom is law,” [dina having] the letters of Ado-nai, etc.;

21
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ושם הוי׳ בניקוד אלקים היינו בחי׳ יוהכ״פ ]יום הכפורים[ יצמיח גילוי אור עליון יותר היינו מבחי׳

אתעדל״ע ]אתערותא דלעילא[ דקדושתי שלמעלה מקדושתכם ועל זה נאמר אד׳ הוי׳ אתה החלות כו׳.

and the Name Havayah vocalized with [the vowels of] Elokim is the level of Yom Kippur; [it] “will

make sprout” a revelation of a still higher light, namely from the level of the arousal from above of

“My holiness, which is above your holiness.” And of this it is said, “Ado-nai Havayah, You have be‐

gun,” etc.

ועמ״ש בפ׳ ואתחנן ע״פ אתה החלות כו׳. ועמ״ש בפ׳ שלח בד״ה ועתה יגדל נא כח אד׳ כו׳ נושא עון

כו׳.

And see what is written in Parshas Va’eschanan on the verse “You have begun,” etc. And see what is

written in Parshas Shelach, in the discourse beginning “And now, let the strength of Ado-nai be

great, I pray,” etc., [on] “bearing iniquity,” etc.

)ועמ״ש בביאור ע״פ באתי לגני בענין אריתי מורי. ועיין בפ׳ שלח( )קנ״ט א׳( ובהרמ״ז ]ובהרב משה זכות[

שם

(And see what is written in the explanation on the verse “I have come into My garden,” on the mat‐

ter of “I have gathered My myrrh”; and see [the Zohar,] Parshas Shelach, folio 159a), and the

Ramaz there,

גבי תלת עלמין אית ליה לקוב״ה ]לקודשא בריך הוא[ כנגד ג״ע ]גן עדן[ העליון והתחתון כו׳ יעו״ש ]יעויין שם[

ועיין בפ׳ בא )דל״ה א׳( גבי דזרע בגנתא ומש״ש ]ומה שכתוב שם[ במק״מ ]במקדש מלך[ בשם הרח״ו ]הרבי חיים

ויטאל[.

regarding “The Holy One, blessed be He, has three worlds,” corresponding to the upper and the

lower Gan Eden, etc.; see there. And see Parshas Bo (folio 35a), regarding “who sows in the

garden,” and what is written there in the Mikdash Melech in the name of Rabbi Chaim Vital.

גם י״ל ]יש לומר[ שייכות לגילוי בחינה זו בר״ה ]בראש השנה[ ויוהכ״פ ]ויום הכפורים[ כי הנה כתיב ויטע ה׳

אלקים גן בעדן מקדם.

One may also explain the connection of the revelation of this level with Rosh HaShanah and Yom

Kippur. For it is written, “And Havayah Elokim planted a garden in Eden mikedem (from before).”
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ה׳ אלקים שם מלא. עיין ברבות בראשית פט״ו ]פרק ט״ו / פרשה ט״ו[ ובזח״ג ]ובזהר חלק ג[ נשא )קל״ח ב׳(.

והנה וישם שם את האדם אשר יצר היה בר״ה ]בראש השנה[ יום ברוא אדה״ר ]אדם הראשון[.

“Havayah Elokim” is a full Name; see Bereshis Rabbah, chapter 15, and the Zohar, Part III, Naso

(folio 138b). Now, “And He placed there the man whom He had formed” was on Rosh HaShanah,

the day Adam, the first man, was created.

וזהו ענין כשמחך יצירך בג״ע ]בגן עדן[ מקדם ומבואר במ״א פי׳ מקדם היינו בלי אתעדל״ת ]אתערותא

דלתתא[ אלא מפני כי חפץ חסד הוא.

And this is the meaning of “As You gladdened Your creation in the Garden of Eden mikedem (from

before)”; and it is explained elsewhere that the meaning of mikedem is without an arousal from be‐

low, but rather because “He desires kindness.”

ועיין בגמרא פ״ד דפסחים )דנ״ד א׳( בענין מקדם ועמ״ש סד״ה ראה אנכי נותן והנה לכן גם בכל ר״ה ]ראש

השנה[ מתעורר בחי׳ זו להיות וכגנה זרועיה כו׳ כן כו׳ ועמ״ש בד״ה כי כאשר השמים החדשים.

And see the Gemara, chapter 4 of Pesachim (folio 54a), on the matter of mikedem; and see what is

written at the end of the discourse beginning “See, I set before you.” Therefore, on every Rosh

HaShanah too, this level is aroused, so that there be “and as a garden [makes] the things sown in

it,” etc., “so,” etc. And see what is written in the discourse beginning “For as the new heavens.”

ופי׳ יצמיח צדקה. כי צדקה הוא בחי׳ שם אד׳. א׳ דין שהדין נמתק ע״י אלף פלא עליון כו׳.

And the meaning of “will make righteousness (tzedakah) sprout”: tzedakah is the level of the Name

Ado-nai, alef [and] din (judgment): the judgment is sweetened by the alef, the supernal pele (won‐

der), etc.

וזהו ג״כ ענין צדקה צדק ה׳ כי צדק איהי דין וכשנמתק הדין ע״י ה׳ חסדים נק׳ צדקה.

And this is also the meaning of tzedakah: tzedek with a hei. For tzedek is judgment, and when the

judgment is sweetened by the five Chasadim (kindnesses) it is called tzedakah.

וכמ״ש בזהר בחקתי )דקי״ג ע״ב( ועיין בהרמ״ז ]בהרב משה זכות[ שם ובאדר״ז ]ובאדרא זוטא[ )דרצ״א ע״ב ודרצ״ב

ע״א( וע״ז נאמר צדק מלאה ימינך וכמ״ש במ״א ע״פ ולא אבה הוי׳ אלקיך לשמוע אל בלעם כו׳ ע״ש.

As is written in the Zohar, Bechukosai (folio 113b); and see the Ramaz there, and the Idra Zuta (fo‐

lio 291b and folio 292a). And of this it is said, “Your right hand is full of righteousness (tzedek)”;

and as is written elsewhere, on the verse “But Havayah your G-d would not listen to Bilaam,” etc.;

see there.
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והענין כי הנה צדיק ה׳ בכל דרכיו וכתיב צדיק ה׳ צדקות אהב. פי׳ צדיק היינו בעל צדקה עד״מ הצדקה

הגשמית שניתנת לעני להחיות

The explanation is this: “Havayah is righteous (tzaddik) in all His ways,” and it is written, “Havayah

is righteous; He loves righteous deeds (tzedakos).” The meaning of tzaddik is one who practices

tzedakah (charity): just as, by way of analogy, physical charity is given to a poor person to revive

רוח שפלים כך הקב״ה בכבודו ובעצמו עושה צדקה להחיות רוח שפלים שהן כל העולמות דכולא

קמיה כלא חשיב כו׳ ועיקר המשכה זו היא בר״ה ]בראש השנה[ כי

“the spirit of the lowly,” so the Holy One, blessed be He, in His glory and His very Self, does

tzedakah “to revive the spirit of the lowly,” which are all the worlds, for “all before Him is consid‐

ered as naught,” etc. And the principal drawing down of this is on Rosh HaShanah. For

הנה בר״ה ]בראש השנה[ נמשך ג״כ אור ושפע אלקי׳ לכל א׳ בתורה ועבודה לכל השנה כנודע בפי׳ כי חק

לישראל הוא משפט לאלהי יעקב.

on Rosh HaShanah there is also drawn down G-dly light and flow to each one, in Torah and [divine]

service, for the whole year, as is known from the explanation of “For it is a statute for Israel, a judg‐

ment of the G-d of Yaakov.”

והגם שנאמר לשון משפט שהאדם נידון בנפשו איך וכמה יומשך גילוי אלקות בנפשו. ואופן הדין

והמשפט תלוי במעשיו של אדם בשנה העברה כו׳.

And although the term mishpat (judgment) is used, [meaning] that a person is judged in his soul as

to how and how much revelation of G-dliness will be drawn into his soul, and the manner of the

judgment and verdict depends on a person’s deeds in the past year, etc.,

מ״מ משפט איהו רחמי וכמ״ש באדר״ז ]באדרא זוטא[ שם וכ״כ ]וכן כתב[ ברבות באסתר ב פסוק בימי

אחשורוש ע״פ הוא ה׳ אלקינו בכל הארץ משפטיו שמדת רחמיו לעולם.

nevertheless “mishpat is mercy,” as is written in the Idra Zuta there; and so it is written in the

Midrash Rabbah on Esther, 2, [on] the verse “In the days of Achashverosh,” on the verse “He is

Havayah our G-d; His judgments are in all the earth”: that His attribute of mercy is forever.
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והיינו שהרחמים ממתיקים הדין וע׳ בזהר ויקרא )דט״ו סע״א ]סוף עמוד א[ וע״ב( ובפרשה אמור )דף ק׳( ובפ׳

לך לך )דפ״ז ע״פ( ומלכי צדק מלך שלם כו׳ ע״ש.

That is, mercy sweetens judgment. And see the Zohar, Vayikra (folio 15, end of side a, and side b),

and Parshas Emor (folio 100), and Parshas Lech Lecha (folio 87), on the verse “And Malki-Tzedek,

king of Shalem,” etc.; see there.

וזהו לך אד׳ הצדקה ולנו בושת הפנים. והיינו בחי׳ השפעה לבעלי תשובה שע״י החטאים ועונות חסרו

לו הלבושים הנעשים מתומ״צ ]מתורה ומצות[ וזהו ולנו בושת הפנים.

And this is “Yours, Ado-nai, is the righteousness, and ours is the shame of face.” This is the level of

the flow to baalei teshuvah: through the sins and iniquities he lacks the garments made of Torah

and mitzvos, and this is “and ours is the shame of face.”

כי הנה אנו אומרים ותן בלבנו בינה כו׳ לעשות ולקיים כו׳. ועי״ז ולא נבוש כו׳

For we say, “And put understanding into our hearts,” etc., “to do and to fulfill,” etc.; and through

this, “and we shall not be ashamed,” etc.;

משא״כ כשחטא הוא בחי׳ ולנו בושת הפנים וכמו שכתוב בזהר אמור )דפ״ט ב׳( אך ע״י התשובה והיא

ג״כ בחי׳ בושת הפנים.

whereas when one has sinned, it is the level of “and ours is the shame of face,” as is written in the

Zohar, Emor (folio 89b). But through teshuvah, which is also the level of shame of face,

וכענין יראה בשת להתבושש מאור א״ס ב״ה וכמש״כ ]וכמה שכתוב[ בסש״ב ]בספר של בינונים[ פרק מ״ג

ובהערה לתיקון חצות. עי״ז לך אד׳ הצדקה למלאות כל הפגמים ע״י יג״מ ]י״ג מדות[ הרחמים כו׳.

as in the matter of yirah boshes (fear [that is] shame), being ashamed before the Infinite Light (Or

Ein Sof), blessed be He, as is written in Sefer Shel Beinonim (Tanya), chapter 43, and in the note to

Tikkun Chatzos: through this, “Yours, Ado-nai, is the righteousness,” to fill in all the blemishes

through the Thirteen Attributes of Mercy, etc.

ועמ״ש בד״ה ושמתי כדכד בענין שמש צדקה. וענין תהלה הוא נמשך משם הוי׳ בניקוד אלהים שהוא

בחי׳ יוהכ״פ ]יום הכפורים[.

And see what is written in the discourse beginning “And I will make [your windows] of kadkod,” on

the matter of “the sun of righteousness.” And the matter of tehillah (praise) is drawn from the

Name Havayah vocalized with [the vowels of] Elokim, which is the level of Yom Kippur.
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פי׳ תהלה לשון הילול ושבח וגם לשון בהילו נרו כו׳ הארה בבחי׳ גילוי ושניהם אמת

The meaning of tehillah: it is a term of praise and acclaim, and also a term [as in] “when His lamp

shone” (behilo neiro), etc., a radiance in revealed form; and both are true,

כי זה נמשך מזה וכמ,ש כל הנשמה תהלל י״ה שע״י סידור שבחיו של מקום שזהו ענין פסוקי דזמרה

עי״ז ממשיך הארה אלקית על נפשו.

for the one is drawn from the other; as it is written, “Let every soul praise Yah”: through setting out

the praises of the Omnipresent, which is the matter of Pesukei deZimrah, one draws a G-dly radi‐

ance upon one’s soul.

והנה ע״י הארה זו נדחה ג״כ החשך דנה״ב ]דנפש הבהמית[ המסתיר. ולכך נקראו ההילולים דהללו יה

פסוקי דזמרה מלשון זמיר עריצים שנכרתו ונזמרו הקליפות המסתירים כו׳

Now, through this radiance the concealing darkness of the animal soul is also pushed away. That is

why the praises of “Hallelu Yah” are called Pesukei deZimrah, from the expression “the cutting

down (zemir) of tyrants”: for the concealing kelipos are cut off and pruned away, etc.

וזהו רוממות אל בגרונם וחרב פיפיות בידם לעשות נקמה בגוים שע״י בחי׳ רוממות אל בגרונם והיא

בחי׳ כל הנשמה תהלל י״ה עי״ז נמשך חרב פיפיות כו׳ להעביר החשך דנה״ב ]דנפש הבהמית[.

And this is “The exaltations of G-d are in their throat, and a double-edged sword in their hand, to

execute vengeance upon the nations”: through the level of “the exaltations of G-d in their throat,”

which is the level of “Let every soul praise Yah,” the “double-edged sword,” etc., is drawn down to

remove the darkness of the animal soul.
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וביום הכיפורים שהוא בחינת יכפר עליכם לטהר אתכם כו׳ ע״ז נאמר הוי׳ יצמיח תהלה זו בנפש נגד

כל הגוים

And on Yom Kippur, which is the level of “He shall atone for you, to purify you,” etc., of this it is

said that Havayah “will make” this “praise sprout” in the soul “before all the nations”;

והיינו שע״י הארה זו נעשה ב׳ בחי׳ האחת להיות הגילוי בנה״א ]בנפש האלקית[ שיבא לבחי׳ כל הנשמה

תהלל.

that is, through this radiance two things come about. The first: that there be a revelation in the

G-dly soul, so that it comes to the level of “Let every soul praise.”

24
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ועמ״ש בד״ה שיר השירים בענין התהללו בשם קדשו. והב׳ שעי״ז נדחה החשך של הנה״ב ]הנפש הבהמית[

לכך נאמר שם הוי׳ בניקוד אלקים ששם זה מצמיח תהלה זו

And see what is written in the discourse beginning “The Song of Songs,” on the matter of “Glory in

His holy Name.” The second: that through this the darkness of the animal soul is pushed away.

That is why it says the Name Havayah vocalized with [the vowels of] Elokim, for this Name makes

this praise sprout:

כי הגילוי הוא ע״י שם הוי׳ וע״י ניקוד אלקים הוא לדחות החושך ולהעביר רוה״ט ]רוח הטומאה[ וגם כי

the revelation is through the Name Havayah, and through the vocalization of Elokim it is to push

away the darkness and to remove the spirit of impurity. And also, for

הנה דרך כלל הן שני מונעים. הא׳ נמשך מחסד דקליפה והוא הקרירות שגורמת מניעת היגיעה בועשה

טוב.

in general there are two hindrances. The first is drawn from the Chesed of kelipah: it is coldness,

which causes a holding back from effort in “do good.”
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והב׳ מבחי׳ גבורה דקליפה שהוא החמימות לגרום תאות איסור כו׳ ופרטי כל התאוות והמונעים

נמשכים מב׳ דברים אלו וע״י שם הוי׳ בניקוד אלקים שהוא בחי׳ חו״ג ]חסד וגבורה[ עליונים דקדושה

נכרתים ב׳ מונעים הנ״ל כו׳.

The second is from the level of the Gevurah of kelipah: it is heat, which causes desire for what is

forbidden, etc. All the particular desires and hindrances are drawn from these two things. And

through the Name Havayah vocalized with [the vowels of] Elokim, which is the level of the supernal

Chesed and Gevurah of holiness, the two hindrances mentioned above are cut off, etc.

ולכן אומרים ביוהכ״פ ]ביום הכפורים[ ז״פ ]ז׳ פעמים[ הוי׳ הוא האלקים כי האור והגילוי דיוכ״פ ]דיום כפור /

דיום הכפורים[ הוא מבחי׳ שם הוי׳ בניקוד אלקים:

Therefore on Yom Kippur we say seven times, “Havayah, He is Elokim,” for the light and revelation

of Yom Kippur is from the level of the Name Havayah vocalized with [the vowels of] Elokim.
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עוי״ל ]עוד יש לומר[ בענין כי כארץ עפמ״ש ]על פי מה שכתוב[ ע״פ וזאת המצוה אשר צוה ה׳ לעשות בארץ

שמע ישראל כו׳ ע״ש וממש״ש ]וממה שכתוב שם[ יובן בתוספת ביאור ענין כי כארץ כו׳

One may further explain the matter of “For as the earth” according to what is written on the verse

“And this is the commandment that Havayah commanded to do in the land: Hear, O Israel,” etc.;

see there. And from what is written there, the matter of “For as the earth,” etc., will be understood

with further explanation:

כן כו׳ דכמו שהצמיחה בק״ש ]בקריאת שמע[ היא בכל מאדך כן נמשך בר״ה ]בראש השנה[ ויוהכ״פ ]ויום

הכפורים[ בחי׳ צמיחה בחי׳ תשובה עילאה מבחי׳ עליונה יותר. כי יש כמה מדרגות בבחי׳ רצון עליון

דבכל מאדך כמבואר ע״פ האזינו השמים.

“so,” etc. Just as the growth in the Shema is “with all your might” (bechol me’odecha), so on Rosh

HaShanah and Yom Kippur there is drawn down a level of growth, the level of the higher teshuvah

(teshuvah ila’ah), from a still higher level. For there are several gradations in the level of the su‐

pernal will of “with all your might,” as is explained on the verse “Listen, O heavens.”
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והנה פשט הענין שתלה הפסוק זה בזה כי כארץ וכגנה כ׳ו כן אד׳ כו׳ היינו

Now, the plain sense of why the verse makes one depend on the other, “For as the earth… and as a

garden,” etc., “so [will] Ado-nai,” etc., is

כי הצמיחה הזאת בר״ה ]בראש השנה[ ויוהכ״פ ]ויום הכפורים[ הוא לפי ערך הזריעה בתחלה בקיום התורה

ומצות כל השנה וכמ״ש משפט לאלקי יעקב כו׳

that this growth on Rosh HaShanah and Yom Kippur is in proportion to the sowing beforehand, in

keeping the Torah and mitzvos all year; as it is written, “a judgment of the G-d of Yaakov,” etc.

וגם בתשובה תליא מילתא כי אף שנמשך בחי׳ אתעדל״ע ]אתערותא דלעילא[ עליונה שלמעלה מקדושה

הנמשכת ע״י מעשה המצות בכל השנה כו׳

And the matter also depends on teshuvah. For although a supernal arousal from above is drawn

down, which is above the holiness drawn down through the performance of the mitzvos through‐

out the year, etc.,
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על כל זה השראה והמשכה זו הוא לפי ערך השלימות הנמשך ע״י התורה והמצות בכל השנה וכמ״ש

במ״א ע״פ פתחי לי כו׳

nevertheless this indwelling and drawing down is in proportion to the completeness drawn down

through the Torah and the mitzvos throughout the year, as is written elsewhere, on the verse “Open

to me,” etc.

וזהו כן אד׳ הוי׳ יצמיח היינו על ידי תשובה תתאה שהיא בבחי׳ שם אד׳ וע״י תשובה עילאה שהיא

בבחי׳ שם הוי׳ בניקוד אלקים והם בחי׳ פנימיות ארץ תתאה ועילאה

And this is “so will Ado-nai Havayah make sprout”: that is, through the lower teshuvah (teshuvah

tata’ah), which is on the level of the Name Ado-nai, and through the higher teshuvah, which is on

the level of the Name Havayah vocalized with [the vowels of] Elokim; and these are the level of the

inner dimension (pnimiyus) of the lower and the higher earth.

כי עשר קדושות הם בארץ עד בחי׳ קדש הקדשים פנימיות העשר קדושות שמשם יצמיח סליחת העונות

ונק׳ ההר הטוב והלבנון שמלבין עוונותיהם ברבות ר״פ ויקרא

For there are ten levels of holiness in the land, up to the level of the Holy of Holies, the inner di‐

mension of the ten holinesses, from which the forgiveness of iniquities will sprout; and it is called

“the good mountain and the Lebanon,” because it whitens (malbin) their iniquities, [as] in the

Midrash Rabbah at the beginning of Parshas Vayikra.

וזהו דבפ׳ אמור כתיב שבת שבתון הוא לכם הוא לשון זכר ובפ׳אחרי כתיב שבת שבתון היא לכם היא

לשון נקבה.

And this is why in Parshas Emor it is written, “It (hu) is a Shabbos of rest for you,” hu being mascu‐

line, while in Parshas Acharei it is written, “It (hi) is a Shabbos of rest for you,” hi being feminine.

והיינו ע״ד איש מזריע תחלה יולדת נקבה דהיינו כשההמשכה היא מבחינת אתעדל״ע ]אתערותא דלעילא[

לבד כשאין שלימות באתעדל״ת ]באתערותא דלתתא[ וע״ז נאמר בפ׳ אחרי שבת שבתון היא לכם כו׳

This is along the lines of “[When] the man emits seed first, she gives birth to a female”: that is,

when the drawing down is from the level of the arousal from above alone, when there is no com‐

pleteness in the arousal from below. And of this it is said in Parshas Acharei, “It (hi) is a Shabbos of

rest for you,” etc.,
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חקת עולם שמ״מ נמשך גילוי זה מאתעדל״ע ]מאתערותא דלעילא[ בבחי׳ חקת עולם היינו אף גם כשלא

אכשור דרי כ״כ ]כל כך[ אלא שאז היינו בחי׳ שבת שבתון היא לשון נקבה.

“an eternal statute”: for nevertheless this revelation is drawn down from the arousal from above as

“an eternal statute,” that is, even when the generations are not so worthy; only that then it is the

level of “It (hi) is a Shabbos of rest,” in the feminine.

משא״כ בפ׳ אמור כתיב שבת שבתון הוא לכם והיינו לפי שנאמר ועניתם את נפשותיכם בתשעה כו׳

היינו בחי׳ אתעדל״ת ]אתערותא דלתתא[ בשלימות בעשי״ת ]בעשרת ימי תשובה[ ועי״ז יולדת זכר כו׳:

Whereas in Parshas Emor it is written, “It (hu) is a Shabbos of rest for you”; this is because it says,

“and you shall afflict your souls on the ninth,” etc., which is the level of a complete arousal from

below during the Ten Days of Teshuvah; and through this “she gives birth to a male,” etc.
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